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UNIVERSIDAD METROPOLITANA
DE CIENCIAS DE LA EDUCACION

APRUEBA CONVENIO ESPECIFICO DE
MOVILIDAD ENTRE LA  UNIVERSIDAD
METROPOLITANA DE CIENCIAS DE LA
EDUCACION Y LA ORGANIZACION DE
ESTADOS |IBEROAMERICANOS PARA LA
EDUCACION, LA CIENCIA Y LA CULTURA.

RESOLUCION EXENTA N°

SANTIAGO, 101331

VISTOS:

Lo dispuesto en la Ley N° 18.433; en el Decreto
con Fuerza de Ley N° 1 de 1986 del Ministerio
de Educacion; en el Decreto Supremo
378/2013, de Educacion; y en la Resolucion
Exenta N° 1600/2008 de ta Contraloria General
de la Republica.

CONSIDERANDO:

1°. Que, conforme lo dispuesto en el articulo 1°
del D.F.L. N° 1 de Educacién de 1986, los fines
esenciales de la UMCE son ‘“la proteccion,
transmision e incremento del conocimiento
que permita el desarrollo de la persona a lo
largo de todas las etapas de su existencia.
Su campo especial de atencién es Ia

Docencia, la Investigacion y la Extension de

las  disciplinas relacionadas con |Ia
Educacién y la Cultura”

2° Que, conforme el tenor del articulo 69, del
mismo Cuerpo Legal, la UMCE se encuentra
facultada para celebrar contratos relativos a
cualguier tipo de bienes y servicios que tengan
el proposito de promover sus fines y objetivos,
como lo es, el convenioc contenido en el
presente acto administrativo, destinado ai
intercambio de estudiantes entre la UMCE vy
Universidades de distintos paises.

3° Que, por Memorandum n°® 447, emanado de
[a Direccibn de Relaciones Instifucionales vy
Cooperacion Internacional, de fecha 7 de
diciembre de 2018,
resolucion que aprueba el Convenio Especifico
de la Movilidad entre la Organizacion de
Estados Iberoamericanos para la Educacion, la
Ciencia y Ila Cultura y la Universidad
Metropolitana de Ciencias de [a Educacion.

26122016

se solicita emitir la-



RESUELVO:

1% Apruebese el siguiente Convenioc Especifico de la Movilidad entre la
Organizaciéon de Estados Iberoamericanos para la Educacién, la Ciencia y la
Cultura y la Universidad Metropolitana de Ciencias de la Educacion.

CONVENIO ESPECIFICO DE COOPERACION PARA LA
MOVILIDAD ESTUDIANTIL ENTRE LA -
UNIVERSIDAD METROPOLITANA DE CIENCIAS DE LA EDUCACION Y LA
ORGANIZACION DE ESTADOS IBEROAMERICANCS PARA LA EDUCACION, LA
CIENCIA Y LA CULTURA

~ En Santiago, Replblica de Chile, a 18 dias del mes de octubre def afic 2016,
comparecen: la UNIVERSIDAD METROPOLITANA DE CIENCIAS DE LA
EDUCACION, organismo descenfralizado del Estado, RUT N° 80.910.047-8,
representada y segln se acreditard, por su Rector, don JAIME EUGENIO ESPINOSA
ARAYA, chileno, profesor de Castellano, CNI N° 6.069.050-2, ambos domiciliados
para todos los efectos legales en Avenida José Pedro Alessandri #774, comuna de
Nufioa, Region Metropolitana, Republica de Chile; en adelante e indistintamente la
“UMCE” vy, por la ofra parte, [a ORGANIZACION DE ESTADOS
IBEROCAMERICANOS PARA LA EDUCACION, LA CIENCIA Y LA CULTURA. RUT
N° 69.508.200-2, representada y segln se acreditard por la Directora de la Oficina
Nacional de Chile, dofia MARIA ROSA BLANCO GUIJARRO, espafiola, CNI N°
23.777.429-9, ambos domiciliados para todos los efectos legales en Alberto Reyes N°
045, Providencia, Santiago; en adelante e indistintamente la “OEl". Los
comparecientes antes individualizados y en virtud de la representacién que invisten,
vienen en celebrar el siguiente convenio de cooperacion. '

ANTECEDENTES

Que uno de los objetivos de fa UMCE es establecer vinculos de colaboracién con
instituciones dedicadas a la educacion, la ciencia y la cultura para favorecer el
desarrollo de la comunidad.

Que la OEl es un organismo internacional de cardcter infergubernamental para la
cooperacion entre los pafses iberoamericanos en el campo de la educacion, la
ciencia, la tecnologia y la cultura en el contexto del desarrollo integral, la democracia y
la integracién regional; con sede de su Secretaria General en Madrid, Espafia, y con
Oficina Regional en Chile; y que tiene como mision contribuir a fortalecer el
conocimiento, la comprensién mutua, la integracién, la solidaridad y la paz entre los
pueblos iberoamericanos a través de la educacién, la ciencia, la tecnolegia y la
cultura, :

Que, para el cumplimiento de sus fines, la OEI segln se establece en el articulo 3 de
sus Estatutos, podra celebrar acuerdos y suscribir convenios y demas instrumentos
legales con los Gobiernos |beroamericanos, con otros Gobiernos, con organizaciones
internacionales y con instituciones, centros y demas entidades educativas, cientificas
y culturales.

Que dando cumplimients a los compromisos de Estado adquiridos entre los
Ministerios de Educacién de [beroamérica y la OEIl, referente a los acuerdos de
desarrollo educativo en la Regidn |beroamericana, establecidos en la XXV
Conferencia Iberoamericana de Ministros de Educacién y fa OEI, celebrada en ia
ciudad de México el 28 de agosto de 2014, la OEl ha desarrollado el “Proyecto
Paulo Freire de Movilidad Académica para Estudiantes de Programas
Universitarios de Formacién del Profesorado” cuyo objetivo principal es promover
la movilidad de estudiantes de pregrado en carreras gue conducen a su




profesionalizacidén docente para contribuir a la mejora de la calidad educativa a nivel
nacional.

Con base en los antecedentes, las Partes tienen a hien celebrar el presente Convenio
Especifico en los términos y condiciones que se establecen en las siguientes
clausuias:

PRIMERA: Objeto del convenio

El presente Convenio Especifico tiene por objeto establecer las bases en que las
partes van a colaborar en la implementacion del proyecto Paulo Freire, consistente en
el intercambio en un periodo académico de estudiantes de la UMCE a otras
universidades y de estudiantes procedentes de otras universidades de distintos paises
ala UMCE.

SEGUNDA: Universidades participantes
En el marco del presenie convenio, los esiudiantes de la UMCE podran postular para

intercambio en cualquiera de las instituciones de educacién superior participantes en
el programa Paulo Freire y que estan identificadas en el documento anexo, el cual es
parte integral de este convenio. Por su parte, la UMCE podra recibir en intercambio a
estudiantes provenientes de cualquiera de las instituciones participantes del
programa.

TERCERA: Compromisos de las partes
Las partes comparecientes del presente convenio se obligan al cumplimiento de las
siguientes obligaciones:

I AMBAS PARTES:

a. Definir y especificar las bases de la convocatoria y efectuar la debida divulgacion,

Establecer los parametros de seleccion de los candidatos(as).

¢. Dar acompaftamiento a los seleccionados en el proceso previo, durante y posterior
a su movilidad.

d. Tomar las decisiones conjuntamente para las acciones concretas que se llevaran a
cabo en un esfuerze comun, enfocadas al cumplimiento de las misiones y
objetives institucionales de ambas organizaciones.

e. Cumplir con el tiempo estipulado segin cronograma acordado entre las partes
para el desarrollo de cada una de las actividades académicas que se convengan
en realizar, respetando el procedimiento interno y los plazos de admision que tiene
la Universidad.

f. Acordar las experiencias a compartir o acciones a realizar que impuisen el
desarrollo de la educacién nacional y cumplir los compromisos que establezcan
por ambas partes.

c

il COMPROMISOS DE LA UNIVERSIDAD:

a) Participar en ei programa de movilidad Paulo Freire.

b) Seleccionar a los beneficiarios en conformidad con los parametros de valoracién
acordados por las Partes.

c) Gestionar el contacto con la universidad receptora.

d) Brindar las condiciones necesarias para la incorporacién de los estudianies
extranjeros a las actividades de la UMCE.

e) Informar a las universidades de destino de los datos generales de los estudiantes
seleccionados con una antelacién no inferior a 60 (sesenta) dias previos a la
finalizacion del perfodo iectivo de la universidad de destino.




)

k)

1.

g.

Informar a la OEl los datos de los estudiantes seleccionados para el programa de
movilidad, una vez recibida la carta de aceptacién del estudiante UMCE.

Eximir del pago de matricula y arancel a los estudiantes que reciba.

Otorgar un certificado que indique el nombre del estudiante y.las actividades
realizadas en la UMCE al final de cada periodo de intercambio. Este documento
debera ser remitido a la Universidad de Origen del estudiante, con el proposito de
realizar los trdmites necesarios de convalidacién de las asignaturas cursadas.
Realizar las convalidaciones de los estudios realizados por los estudiantes de la
UMCE en las universidades de destino.

Elaborar un informe sobre las dificultades y aspectos positivos durante la
realizacién de las movilidades, tanto de los aspectos institucionales como
académicos, y presentar un informe al final del proceso.

Mantener permanente comunicacién con la QEI, informando de los avances del
proyecto a través de los Responsables Operativos previstos en la cldusula sexta.

COMPROMISOS DE LA OEl:

Dar acompanamiento durante todo el proceso al Coordinador de Movilidad de Ia
UMCE.

Otorgar una beca para cada uno de los estudiantes de la UMCE seleccionados
para participar en este programa por un monto equivalente a 4.000 USD, con el fin
de auxiliarles en el pago de pasajes aéreos, alojamiento, manutencién y seguro de
viaje y médico.,

Preparar un informe de evaluacion ejecutivo sobre el desarrollo de Ja experiencia,
Facilitar los recursos humanos, técnicos y administrativos para el desarrollo de la
iniciativa objeto del presente Convenio.

Mantener permanente comunicacién con fa UMCE, informando de los avances del
proyecto, con la finalidad de alcanzar una adecuada coordinacién entre las partes,
Informar a fa UMCE con la debida antelacién de cambios en los cupos asignados
para ia movilidad entrante y saliente, con el propésito de procurar el cumplimiento
oportuno de los requisitos para el intercambio.

Promover la divulgacion de los avances y logros.

CUARTA: Cupos para la asignacion de la beca

Ambas partes y de comun acuerdo, ffan en seis el nimero semestral de cupos
reciprocos a convocar para el Programa Paulo Freire para el afio 2016. Con todo, la
OEl podra informar de cualquier cambio en los cupos a través de comunicaciones
escritas dirigidas a la Direccién de Relaciones Institucionales y Cooperacidn
internacional de la UMCE. ~

QUINTA: Sobre los términos de la movilidad estudiantil-

1) Los estudiantes que recibe cada institucién participante del Programa Paulo
Freire seran admitidos como estudiantes visitantes, sin derecho a obtencion de
grado, y deberan cumplir todos los requisitos de admision establecidos por ia
universidad receptora para los cursos o programas de estudio de su interés. Se
entiende también que cierios cursos en la universidad receptora pueden tener
requisitos de admision previos ¢ matricula limitada.

2) Los estudiantes visitantes deberan cumplir con las regulaciones de migracién
del pais y seran responsable de obtener su visa de estudiante y los
documentos legales que pudiese requerir para el viaje.




3) Los estudiantes visitantes seran responsables de obiener la cobertura de un
seguro medico de salud que cumpla con los reguisitos de fa institucién
anfitriona, incluyendo la evacuacion médica y repatriacion. L.as Partes de este
Convenio no asumiran ninguna responsabilidad por los costos relacionados
con accidentes, enfermedades, evacuacion medica © repatriacién de
participantes de este intercambio.

4) Todos los estudiantes participantes del programa de intercambic cancelaran
matricuias y aranceles en sus universidades de origen.

5) En el caso de la UMCE, los datos de los estudiantes que deseen hacer su
movilidad alli deberan recibirse durante el mes de octubre del afio anterior para
la convocatoria del primer semestre del afio académico siguiente, y en mayo
para la convocatoria del segundo semestre. De manera excepcional, para la
puesta en marcha del Proyecto, el afio 2016 los datos se recibiran en el mes
de noviembre.

6) El contacto, gestion y coordinacién entre el beneficiario y la universidad
receptora de su eleccién se hara a través de la Direccién de Relaciones
institucionales y de Cooperacién Internacional de la UMCE v la

correspondiente oficina de Relaciones Internacionales de la universidad de
destino.

7) Cada estudiante beneficiado con el programa de intercambio de que trata el
presente convenio no podra profongar su permanencia en la universidad
receptora, al amparo de este instrumento, mas alla de un semestre académico.

8) Aguellos estudiantes beneficiados con el presente programa se incorporaran a
las instituciones de destino con los mismos derechos y obligaciones de los
estudianfes regulares de dicha institucién.

9) En el caso de que el estudiante heneficiario cometiera alguna falta contraria a
las disposiciones reglamentarias y/o académicas en la universidad de destino,
esta debera informar a la casa de estudios de origen, para deierminar segun
sea el caso, fa sancién aplicable.

10) Los estudiantes pariicipantes deberan seguir la normativa y procedimiento
establecido para el reconocimiento de créditos o asignaturas en su universidad
de origen. -

11) Cualquier asunto no previsto en la respectiva convocatoria, como también en el
presente convenio, debera ser resuelto necesariamenie por el responsable del
programa de intercambio en la universidad receptora, con conocimiento y
autorizacion de la casa de estudios de origen, por cualquier medio idéneo,
quien informara a la OEI, de ser necesario.

SEXTA: Coordinacion y supervision del convenio

Para todo io relacionado con el presente convenio, tanto la “UMCE” como la “OE!”
deberan designar a un representante para coordinar y supervisar todas las actividades
que se realicen en virtud del presente instrumento.

Para el caso de la UMCE y para los efectos sefalados en el parrafo anterior de la
presente clausula y sobre la base de sus normativas internas, las unidades
encargadas de coordinar y supervisar la ejecucion del presente convenio seran la
Direccion de Relaciones Institucionales y Cooperacion Internacional y la Coordinacion
de Movilidad Estudiantil.




Por su parte, la OEI designa para los mismos efectos y sobre la base de sus normas
internas al Responsable del Area de Desarrollo Profesional Docente en Chile.

SEPTIMA: Financiamiento '

La OEl asumira fa cantidad de veinticuatro mil délares (USD 24.000) equivalentes a
4.000 USD por los 6 estudiantes que viajan desde la UMCE el afo 2018, aporte que
gestionara por si misma. La UMCE, por su parte, aportard un monto indefinido,
equivalente al valor de la matricula y arancel de los 6 estudiantes que recibira el afio
2016. Este monto variard cada afio de acuerdo con el desarrolio de las distintas
etapas del programa de movilidad Paulo Freire, segin lo establezca la OEI.

OCTAVA: Modificaciones

Cualquier modificacién o variacion que se le formule al presente convenio, debera
realizarse de mutuo consentimiento entre las partes, la que se formalizara a través de
un anexo y/o addendum al presente instrumento, y cuyas modificaciones entraran en
vigencia una vez se encuentre totaimente tramitado el acto administrativo que
aprueba aquellas.

Las partes manifiestan que el presente convenio es producto de su buena fe, y se
haran todos los esfuerzos posibles para llevar a cabo su cumplimiento en base a los
derechos y obligaciones establecidos en este instrumento.

NOVENA: Responsabilidad Civil

Queda expresamente pactado que las partes no tendran responsabilidad civil por
dafios y perjuicios que pudieran causarse como consecuencia del caso fortuito o
fuerza mayor, particularmente por paro de labores académicas o administrativas, en la
inteligencia que una vez superados estos eventos, se reanudaran fas actividades en la
forma y términos que determinen las partes

DECIMA: Vigencia

El presente convenio tendra una vigencia de un afio a contar de la fecha del acto
administrativo que apruebe aquel, y podréa prorrogarse en forma expresa lo que ser
comunicado mediante un escrito. Cualquiera sea el caso, la parte que desee no
prorrogar ef convenio o ponerle término anticipado, debera comunicar a la otra parte
de su decisidn con a lo menos 2 (dos) meses de anticipacion mediante el envio de
una carta certificada al domicilio sefialado en fa comparecencia.

No obstante, todo lo anterior, las actividades pendientes derivadas del presente
convenio deberan continuar hasta su términoe.

DECIMA PRIMERA: Personerias

La personeria de don Jaime Eugenio Espinosa Araya por la Universidad Metropolitana
de Ciencias de la Educacion, consta en el Decreto Supremoc N°¢ 378/2013 del
Ministerio de Educacién. Por su parte, la personeria de dofia Maria Rosa Blanco
Guijarro para representar a la Organizacion de Estados Iberoamericanos para la
Educacién, la Ciencia y la Cultura consta en la Orden Interior N° 38/2014 de |a
Secretaria General de la OE!, de fecha 13 de enero de 2015.

El presente convenio consta de 2 ejemplares de igual tenor y data, quedando 1 copia
en poder de cada parte.

Leido, ratifican y firman en sefal de aceptacién.




PROFESOR JAIME EUGENIO ESPINOSA ARAYA
RECTOR ,
UNIVERSIDAD METROPOLITANA DE CIENCIAS DE LA EDUCACION

SRA. MARIA ROSA BLANCO GUIJARRO
DIRECTORA DE LA OFICINA NACIONAL DE CHILE )
ORGANIZACION DE ESTADOS IBERCAMERICANOS PARA LA EDUCACION, LA
CIENCIA Y LA CULTURA

2.- Imputense los gastos que irroguepla ejecumon de la presente Resolucidn
Exenta al item 3.2 del presupuesto de id .

ANOTESE, COMUNIQUESE, REGI




UNIVERSIDAD METROPOLITANA DE CIENCIAS DE LA EDUCACION

ORGANIZACION DE ESTADOS IBEROAMERICANOS PARA LA EDUCACION,
LA CIENGCIA Y LA CULTURA

CONVENIO ESPECIFICO DE COOPERACION PARA LA
MOVILIDAD ESTUDIANTIL ENTRE LA

UNIVERSIDAD METROPOLITANA DE CIENCIAS DE LA EDUCACION
YLA

ORGANIZACION DE ESTADOS IBEROAMERICANOS PARA LA EDUCACION, LA
CIENCIA Y LA CULTURA

En Santiago, Repuiblica de Chile, a 18 dias del mes de octubre dr.-'ﬁ*’ano 2016, comparecen:
la UNIVERSIDAD METROPOLITANA DE CIENCIAS DE LA EDUCACION, organismo
descentralizado del Estado, RUT N° 60.910.047-8, representada y seglin se acreditara, por
su Rector, don JAIME EUGENIO ESPINOSA ARAYA, chileno, profesor de Castellano, CNi
N° 8.069.050-2, ambos domiciliados para todos los efectos legales en Avenida José Pedro
Alessandri #774, comuna de Nufoa, Region Metropolitana, Republica de Chile; en adelante e
indistintamente la “UMCE” y, por la otra parte, la ORGANIZACION DE ESTADOS
IBERCAMERICANOS PARA LA EDUCACION, LA CIENCIA Y LA CULTURA, RUT N°
69.508.200-2, representada y segln se acreditara por Ia Directora de la Oficina Nacional de
Chile, dofia MARIA ROSA BLANCO GUIJARRO, espafiola, CNI N° 23.777.429-9, ambos
domiciliados para todos los efectos legales en Villarrica #5658, Providencia, Santiago; en
adefante e indistintamente [a “OEl”. Los comparecientes antes individualizados y en virtud de
la representacién que invisten, vienen en celebrar el siguiente convenio de cooperacion.

TECEDENTES

Que uno de los objetivos de la UMCE es establecer vinculos de colaboracidn con
instituciones dedicadas a la educacion, la ciencia y la cultura para favorecer el desarrofio de
la comunidad.

Que la OE! es un organismo internacional de cardcter intergubernamental para la
cooperacion entre los paises iberoamericanos en el campo de la educacidn, la ciencia, la
fecnologia y la cultura en el contexto del desarrolio infegral, la democracia y la integracién
regional; con sede de su Secretaria General en Madrid, Espafia, y con Oficina Regional en
Chile; y que tiene como misidn contribuir a fortalecer el conocimiento, la comprensién mutua,
la integracion, la solidaridad y la paz entre los pueblos iberoamericanos a través de la
educacion, la ciencia, la tecnologia y la cultura.

Que, para el cumplimiento de sus fines, la OE| segin se establece en el articulo 3 de sus
Estatutos, podra celebrar acuerdos y suscribir convenios y demas instrumentos legales con
ios Gobiernos Iberoamericanos, con ofros Gobiernos, con organizaciones internacionales y
con instituciones, centros y demas entidades educativas, cientificas y culturales.

Que dando cumplimiento a los compromisos de Estado adquiridos entre ios Ministerios de
Educacién de iberoameérica y la OEl, referente a los acuerdos de desarrollo educative en la
Region lberoamericana, establecidos en la XXIV Conferencia Iberoamericana de Ministros de
Educacion y la GEl, celebrada en la ciudad de México el 28 de agosto de 2014, la OEl ha
desarroltado el “Proyvecto Paulo Freire de Movilidad Académica para Estudiantes de
Programas Universifarios de Formacion del Profesorado” cuyo objetivo principal es
promover la movilidad de estudiantes de pregrado en carreras que conducen a su
profesionalizacién docente para contribuir a la mejora de la calidad educativa a nivel nacional.




Con base en los antecedentes, las Paries tienen a bien celebrar el presente Convenio
Especifico en los términos y condiciones que se establecen en las siguientes clausulas:

PRIMERA: Objeto del convenio

El presente Convenio Especifico tiene por objeto establecer las bases en que las partes van a
colaborar en la implementacion del proyecto Paulo Freire, consistente en el intercambio en un
periodo académico de estudiantes de la UMCE a otras universidades y de estudiantes
procedentes de ofras universidades de distintos paises a la UMCE.

SEGUNDA: Universidades participantes
En el marco del presente convenio, los estudiantes de la UMCE podran postular para

intercambio en cualquiera de las instituciones de educacién superior participantes en el
programa Paulo Freire y que estan identificadas en el documento anexo, el cual es parte
integral de este convenio. Por su parte, la UMCE podrd recibir en intercambio a estudiantes
provenientes de cualquiera de las instituciones participantes del programa.

TERCERA: Compromisos de las partes
Las partes comparecientes del presente convenio se obligan al cumplimiento de las
siguientes obligaciones:

. AMBAS PARTES:

a. Definir y especificar las bases de la convocatoria y efectuar la debida divulgacion.

Establecer los pardmetros de seleccion de los candidatos(as).

c. Dar acompafamiento a los seleccionados en el proceso previo, durante y posterior a su
movilidad.

d. Tomar las decisiones conjuntamente para las acciones concretas que se llevaran a cabo
en un esfuerzo comun, enfocadas al cumplimiento de las misiones y objetivos
institucionales de ambas organizaciones.

e. Cumplir con el tiempo estipulado segun cronograma acordado entre las partes para el
desarrollo de cada una de las actividades académicas que se convengan en realizar,
respetando el procedimiento interno vy los plazos de admisién que tiene la Universidad.

f. Acordar las experiencias a compartir o acciones a realizar que impuisen el desarrollo de I
educacion nacional y cumplir ios compromisos que establezcan por ambas partes.

=4

H. COMPROMISOS DE LA UNIVERSIDAD:

a) Participar en el programa de movilidad Paulo Freire. _

b) Seleccionar a los beneficiarios en conformidad con los parémetros de valoracién
acordados por las Partes.

¢} Gestionar el contacto con la universidad receptora,

d} Brindar las condiciones necesarias para la incorporacion de los estudiantes extranjeros a
las actividades de fa UMCE.

e) Informar a las universidades de destino de los datos generales de los estudiantes
seleccionados con una antelacion no inferior a 60 (sesenta) dias previos a la finalizacién
del periodo lectivo de ia universidad de destino.

f} Informar a la OE| los datos de los estudiantes seleccionados para el programa de
movilidad, una vez recibida la carta de aceptacion del estudiante UMCE.

g) Eximir del pago de matricula y arancel a los estudiantes que reciba.

h) Otorgar un certificado que indique &l nombre del estudiante y las actividades realizadas
en la UMCE al final de cada periodo de intercambio. Este documento debera ser remitido
a la Universidad de Origen del estudiante, con el propésito de realizar los tramites
necesarios de convalidacidn de las asignaturas cursadas.

i} Realizar las convalidaciones de los estudios realizados por los estudianies de [a UMCE
en las universidades de destino.




UNIVERSIDAD METROPOLITANA
DE CIENCIAS DE LA EDUCACION

RECTORIA
DIRECCION DE RELACIONES INSTITUCIONALES
Y COOPERACION INTERNACIONAL
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MEMORANDUM N°447/ SEPTO. Jurlpico

RECEPCION DOCUMENTOS

Esbrc:%____sma 163

A :  SR. JAIME ESTEBAN ACUNA ITURRA Fecha: 7 oo Zﬁfﬁ__“"
JEFE DEL DEPARTAMENTO JURIDICO 7=

Pasar a; 7 L

DE :  PROF. MARCELA FUENTES DELGADO Paras__
DIRECTORA DRICH ) ——

ASUNTO: Solicita emision de resolucion exenta para Convenio Especifico de
Movilidad entre la OEl y ia UMCE.

FECHA : Santiago, 7 de diciembre de 2016

De mi consideracion:

Hago llegar a usted, para emisién de resolucion exenta, 1 ejemplar del Convenio Especifico -
entre nuestra universidad con la Organizacién de Estados Iberoamericanos para la |
Educacién, la Ciencia y la Cultura — QFL :

El presente Convenio Especifico tiene por objeto establecer las bases en que las partes van
a colaborar en la implementacion del proyecto Paulo Freire, consistente en el intercambio en
un periodo académico de estudiantes de la UMCE a ofras universidades y de estudiantes
procedentes de otras universidades de distintos paises a la UMCE.

Saluda atentamente a usted,

PIRECTORA DRICI
UMCE

MFD/cer
c.c.. -Archivo
Adj.. -1textoy antecedentes

CAMPUS MACUL - Av. José Pedro Alessandri 540, Nufoa, Santiago
Teléfono: (56-2) 2241 25 68 - 565 | Correo electrénico: relaciones.institucionales@ umce.cl




)

k)

it

g.

Elaborar un informe sobre las dificultades y aspectos positivos durante la realizacion de
las movilidades, tanto de los aspectos institucionales como académicos, y presentar un
informe ai final del proceso.

Mantener permanente comunicacion con la OEl, informando de los avances del proyecto
a través de los Responsables Operativos previstos en la cldusuia sexta.

COMPROMISOS DE LA OEl:

Dar acompafamiento durante todo el proceso al Coordinador de Movilidad de la UMCE.
Otorgar una beca para cada uno de los estudiantes de la UMCE seleccionados para
participar en este programa por un monto equivalente a 4.000 USD, con el fin de
auxiiiarles en el pago de pasajes aéreos, alojamiento, manutencién y seguro de viaje y
meédico.

Preparar un informe de evaluacion ejecutivo sobre el desarrollo de ia experiencia.

Facilitar los recursos humanos, técnicos y administrativos para el desarrolio de la iniciativa
objeto del presente Convenio.

Mantener permanente comunicacién con la UMCE, informando de los avances del
proyecto, con la finalidad de alcanzar una adecuada coordinacion entre las partes.
informar a la UMCE con la debida antelacion de cambios en los cupos asignados para la
movilidad entrante y saliente, con el propdsito de procurar el cumplimiento oportuno de los
requisitos para el intercambio.

Promover [a divulgacion de los avances y logros.

CUARTA: Cupos para la asignacion de la beca

Ambas partes y de comun acuerdo, fijan en seis el nimero semestral de cupos reciproces a
convocar para el Programa Paulo Freire para el afio 2016. Con todo, [a OEIl podréa informar de
cualquier cambio en los cupos a través de comunicaciones escritas dirigidas a la Direccién de
Relaciones Institucionales y Cooperacién internacional de la UMCE.

QUINTA: Sobre los términos de la movilidad estudiantii:

1) Los estudiantes que recibe cada institucion participante del Programa Paulo Freire
seran admitidos como estudiantes visitantes, sin derecho a obtencién de grado, y
deberan cumplir todos los requisitos de admisién establecidos por la universidad
receptora para los cursos o programas de estudio de su interés. Se entiende también
que ciertos cursos en la universidad receptora pueden tener requisitos de admision
previos o matricula limitada.

2} Los estudiantes visitantes deberan cumplir con las regulaciones de migracién del pais
y seran responsable de obtener su visa de estudiante y los documentos legales que
pudiese requerir para el viaje.

3) lLos estudiantes visitanies seran responsables de obtener la cobertura de un seguro
médico de salud que cumpla con los requisitos de la institucion anfitriona, incluyendo
la evacuacion médica y repatriacion. Las Partes de este Convenio no asumiran
ninguna responsabilidad por los costos relacionados con accidentes, enfermedades,
evacuacion médica o repatriacion de participantes de este intercambio.

4) Todos los estudiantes participantes del programa de intercambio cancelaran
mairiculas y aranceles en sus universidades de origen.

5) En el caso de ia UMCE, los datos de los estudiantes que deseen hacer su movilidad
alll deberan recibirse durante el mes de octubre del afio anterior para la convocatoriag
del primer semestre del afio académico siguiente, y en mayo para la convocatoria del
segundo semestre. De manera excepcional, para la puesta en marcha del Proyecto, el
afio 2016 los datos se recibiran en el mes de noviembre.,




8) El contacto, gestion y coordinacion entre el beneficiario y la universidad receptora de
su eleccion se hard a través de la Direccion de Relaciones Institucionales y de
Cooperacion Internacional de la UMCE y la correspondiente oficina de Relaciones
Internacionales de la universidad de destino.

7) Cada estudiante beneficiado con el programa de intercambio de que trata el presente
convenio no podra prolongar su permanencia en la universidad receptora, al amparo
de este instrumento, mas alla de un semestre académico.

8) Aquellos estudiantes beneficiados con el presente programa se incorporaran a las
instituciones de destino con los mismos derechos y obligaciones de los estudiantes
regulares de dicha institucidn.

9) En el caso de que el estudiante beneficiario cometiera alguna faita contraria a las
disposiciones reglamentarias y/o académicas en la universidad de destino, esta
debera informar a la casa de estudios de origen, para determinar segin sea el caso,
la sancién aplicable.

10) Los estudiantes participantes deberan seguir la normativa y procedimiento establecido
para el reconocimiento de créditos o asignaturas en su universidad de origen.

11) Cualquier asunto no previsto en la respectiva convocatoria, como también en el
presente convenio, debera ser resuello necesariamente por el responsable del
programa de intercambio en la universidad receptora, con conocimiento y autorizacién
de la casa de estudios de origen, por cuzlquier medio idéneo, quien informara a la
OE], de ser necesario.

SEXTA: Coordinacion y supervisién del convenio

Para todo lo relacionado con el presente convenio, tanto fa “UMCE” como [a “OE|” deberan
designar a un representante para coordinar y supervisar todas las actividades que se realicen
en virtud del presente instrumento.

Para el caso de [a UMCE y para los efectos sefialados en el parrafo anterior de la presente
clausula y sobre la base de sus nomativas internas, las unidades encargadas de coordinar y
supervisar la ejecucidon del presente convenio seran la Direccidn de Relaciones
Institucionales y Cooperacion Internacional y la Coordinacién de Movilidad Estudiantil.

Por su parte, la OEl designa para los mismos efectos y sobre la base de sus normas internas
al Responsable del Area de Desarrollo Profesional Docente en Chile.

SEPTIMA: Financiamiento

La OEl asumira la cantidad de veinticuatro mil délares (USD 24.000) equivalentes a 4.000
USD por los 6 estudiantes que viajan desde la UMCE el afio 2016, aporte que gestionara por
si misma. La UMCE, por su parte, aportara un monto indefinido, equivalente al valor de ia
matricula y arancel de los 6 estudiantes que recibira el afio 2016. Este monto variara cada
afio de acuerdo con el desarrollo de las distintas etapas del programa de movilidad Paulo
Freire, segin lo establezca la OFL

OCTAVA: Modificaciones

Cualquier modificacion o variacién que se le formule al presente convenio, debera realizarse
de mutuo consentimiento entre las partes, la que se formalizara a través de un anexo y/o
addendum al presente instrumento, y cuyas modificaciones entraran en vigencia una vez se
encuentre totalmente framitado el acto administrativo que aprueba aquellas.

Las partes manifiestan que el presente convenio es producto de su buena fe, y se haran
todos los esfuerzos posibles para llevar a cabo su cumplimiento en base a los derechos y
obligaciones establecidos en este instrumentio.




NOVENA: Responsabilidad Civil

Queda expresamente pactado que las partes no tendran responsabilidad civil por dafios vy
pefjuicios que pudieran causarse como consecuencia del caso fortuito o fuerza mayor,
particularmente por paro de labores académicas o administrativas, en [a inteligencia que una
vez superados estos eventos, se reanudaran las actividades en la forma y términos que
determinen las partes

DECIMA: Vigencia

El presente convenio tendrd una vigencia de un afio a contar de la fecha del acto
administrativo que apruebe aquel, y podra prorrogarse en forma expresa lo que seré
comunicado mediante un escrito. Cualquiera sea el caso, la parte que desee no prorrogar &
convenio o ponerie término anticipado, debera comunicar a la oira parte de su decisién con a
lo menos 2 (dos) meses de anticipacion mediante el envio de una carta certificada al domicilio
sefialado en la comparecencia.

No obstante todo lo anterior, las actividades pendientes derivadas del presente convenio
deberan continuar hasta su término.

DECIMA PRIMERA: Personerias

La personeria de don Jaime Eugenio Espinosa Araya por la Universidad Metropolitana de
Ciencias de la Educacién, consta en el Decreto Supremo N° 378/2013 del Ministerio de
Educacion. Por su parte, la personeria de dofia Maria Rosa Blanco Guijarro para representar
a la Organizacién de Estados Iberoamericancs para la Educacion, la Ciencia y la Cultura
consta en la Orden Interior N° 38/2014 de la Secretaria General de la QE|, de fecha 13 de
enero de 2015.

El presente convenio consta de 2 ejempla s de igual tenor y data, quedando 1 copia en
poder de cada parte.

Leide, ratifican y firman en sefal de aceptacion.

,,,,, w o WG TOR
UNWERSIDAWETROPOL!TANA E CIENCIAS DE LA EDUCACION

‘.,‘

/PR;JFESOR JMME EUﬁNzo ESPINOSA ARAYA

Para b Educac S,
g Ciancix
¥ 5 Culars

felre Tésnica~ Cilp
SRA. MARIA ROSA BLANCO GUISJARRO '
DIRECTORA DE LA OFICINA NACIONAL DE CHILE

ORGANIZACION DE ESTADOS IBERCAMERICANOS PARA LA EDUCACION, LA
CIENCIA Y LA CULTURA
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MEMORANDUM N°393/ RECEpR
_, CION boCuMENTOS
e, _CO[6 L. rc
. {c.. .""““"'——-——--_..__?ag:____:_-____““
A :  SR.JAIME ESTEBAN ACUNA ITURRA echa; b AN 9 i
JEFE DEL DEPARTAMENTO JURIDICO Pasar a: . [
a . x\
DE :  PROF. MARCELA FUENTES DELGADO - a‘N E
DIRECTORA DRICI

ASUNTO: Solicita estudio juridico y visado para Convenio Especifico de Movilidad
entre la OEl y la UMCE.

FECHA : Santiago, 8 de noviembre de 2016

Pe mi consideracion:

Hago llegar a usted, para analisis juridico y visado, 4 ejemplares del Convenio Especifico
enifre nuestra universidad con la Organizacidon de Estados Iberoamericanos para la
Educacién, la Ciencia y la Cultura — QEL :

El presente Convenio Especifico tiene por objeto establecer las bases en que las partes van a
colaborar en la implementacion del proyecto Paulo Freire, consistente en el intercambio en un periodo
académico de estudiantes de la UMCE a otras universidades y de estudiantes procedentes de ofras
universidades de distintos paises a la UMCE.

Saluda atentamente a usted,

&/

PROF MARGELA FUENTESS
DIRECTORA DRICI S&4sxn
UMCE =20,

MFD/cer
c.c.. -Archivo
Adj.. -4 textos - Personeria Juridica — Universidades Participates

CAMPUS MACUL - Av. José Pedro Alessandri 540, Nufioa, Santiago
Teléfono: (56-2) 2241 25 68 - 565 | Correo electrénico: relacienes.institucionales@umee.cl




UNIVERSIDAD METROPOLITANA
DE CIENCIAS DE LA EDUCACION

RECTORIA
DIRECCION DE RELACIONES INSTITUCIONALES
Y COOPERACION INTERNACIONAL

Santiago, 25 de noviembre de 2016

Sra. Maria Rosa Blanco Guijarro
Direciora

QEl - Oficina Nacional de Chile
Alberto Reyes N°045, Providencia

Santiago

De mi consideracion:

Junto con saludarla hago llegar a usted, para gestién de firma, 2 ejemplares del Convenio Especifico
entre fa Universidad Metropolitana de Ciencias de la Educacion y la Organizacién de Estados
tberoamericanos para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura — OEl. El presente Convenio Especifico tiene
por objeto establecer las bases en que las partes van a colaborar en !a implementacion del proyecto
Paulo Freire, consistente en el intercambio en un periodo académico de estudiantes de la UMCE a
otras universidades y de estudiantes procedentes de otras universidades de distintos paises a la
UMCE.

Una vez suscritos deben ser devueltos a la universidad para firma del Sr. Rector y posterior envio de
un texto a ustedes, quedando de esta forma un ejemplar original en poder de cada una de las partes,

para la correspondiente emisién de resolucion interna que formaliza y valida dicho convenio.

Sin otro motivo en particular, se despide atentamente,

s ol
Pro arceia Fuentes Delgado

Directora de Relaciones Institucionales y de Cooperacion Internacional
UMCE

CAMPUS MACIL - Av. José Pedro Alessandri 540, Nufioa, Santiago
Teléfono: {(56-2) 2 241 25 65 | Correo eiectrénico: refaciones.institucionales@umece.cl




UNIV_ERS]IDAD. METROPOLITANA -
DE CIENCIAS DE LA EDUCACION

SECRETARJA GENERAL
DEPARTAMENTO JURIDICO

MEMORANDUM DJ-N°591{ - 2016

A : PROF. MARCELA FUENTES DELGADO
DIRECTORA DRICI

DE : SR. JAIME ESTEBAN ACUNA ITURRA
- JEFE DEL DEPARTAMENTO JURIDICO

REFERENCIA : Remite Memorandum 393 que solicita revision y visado de
Convenio Especifico de Movilidad entre ia OEI y la UMCE

FECHA : 21 de noviembre del 2016.

De mi consideracion:

Junto con saludar muy cordialmente, por medio dei presente me permito sefialar a usted lo
siguiente:

+ Que, este Departamento realizé un analisis juridico del “Convenio Especifico
enfre la Universidad Metropoiitana de Ciencias de la Educacién y la
Organizacién de Estados Iberoamericanos para la Educacion, la Ciencia y Ia
Cultura”.

¢ Que, habiendo realizado el analisis sefalado precedentemente, no existe ningln
tipo de objecidn que formular en torno a la legalidad del mismo, ni asi fampoco,
respecto de tos intereses Institucionales.

+ Que, el documento en referencia, se remite a usted, con el correspondiente visado

del Departamento Juridico.

U 5K

ABOGADO )
JEFE DEL DEPARTAMENTO JURIDICO

JEAlfjers
c.c * Secretaria General
Archivo del Departamento Juridico

AVDA. JOSE PEDRO ALESSANDRI 774 — NUNCA- SANTIAGO. TELEFONO 2241.24.45
jurid_ica@umce._cl




TESTIMONIO DE LA ESCRITURA BE

gertorio N° 887-2015
T: 750107

FROTOCOLIZACION

ORDEN INTERIOR 38/2014

ORGANIZACION DE ESTADOS IBERCAMERICANOS

[ A N Y, T N o

EDUARDO AVELLO CONCHA

NOTARIO PUBLICO

ORREGO LUCO NORTE 0153 FONQ: 226286480 - FAX: IZH2084237

[ B T W B 5 U SR Y o - R




epertonio N :

PROTOCOLIZACION

ORDEN INTERIOR 38/2014

ORGANIZACION DE ESTADOS IBEROAMERICANOS
PARA LA EDUCACION, LA CIENCIA Y LA CULTURA

En Santiago de Chile, a trece de Enero del afic dos mil quince, vo,

EBEduardo Avello Concha, Abogadc Notarico Pulblico Titular de ia
Vigésima Séptima Notaria de Santiago, con oficio en calle Omrego Luco

cerc ciente cincuenta y tres, Comuna de Providencia, a solicitud de don

Francisco Eduarde Avelio Molina, chileno, solfero, empleado, cédula
nacional de identidad ndmero quince millones novecientos sesenta mil
seiscienios ochenta y siete guidn dos, domiciliado en Mernando de
Magailanes ndmerc mil trescientos ochenta y siete, comuna de Las
Condes, Santiago, mayor de edad y quién acredita su identidad con la
cédula mencionada, procedo a protocolizar el siguiente documento:
“ORDEN INTERIOR TREINTA Y OCHO / DOS WML CATORCE,

ORGANIZACION DE ESTADOS IBEROAMERICANOS PARA LA




NOTARIA EDUARDO AVELLO CONCHA
ORREGU LUCO 0153
PROVIDENCIA
Atencion: Cecilia Molina Zamora

EDUCACION, LA CIENCIA Y LA CULTURA. Ef documento consta de
dos fojas que queda agregado al final de los registros publicos del
presente mes baje en numero trescientos cuatro.- Se da copia.- DOY

FE.-

g ‘
FRANCISCO Ef EARQ’O)A\IELLO MOLINA
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ORGANIZACION DE ESTADOS §BEROAMER§CANOS
PARA LA FDU"ACION LACIENCIA Y Ll-‘\CULTURA

ORDEN INTERIOR 38/2014

NOMBRAMIENTO

D. ALVARC MARCHES! ULLASTRES, SECRETARIO GENERAL DE LA
ORGANIZACION DE ESTADOS IBEROAMERICANGS PARA LA EDUCACION,
LA CIENCIA Y LA CULTURA (OED

En uso de tas facullades que fe confieren e Articulo 41 dej
Reglamento Organico de iz Institucién y el Articulo 8 del Reglamenio Marco de
Personal de la OF)

HA DISPUESTQ

Nomprar a DNA. MARIA ROSA BLANCO GUIJARRO, de nacionalidad
espafiola, con Pasaporte espafict N° XDB258159, como Directora de la Oficina
de ta OE! en Santiago de Chile, Reptblice de Chile, cargo de confianza Segin
estipula el referido Articulo 8 det Reglamento Marco de Personal.

Las condiciones de trabajo y remunsracidn se encuentran reflejadas
en e Acuerdo firmado entre las partes.

De conformidad con el Acuerdo de Sede suscrito el 26 de septiembre
de 1991 entre el Gobiernc de la Repibiica de Chile y este Crganismo, el
presente nombramiento e confiere estatuto privitegiado, con las prerrogativas e
inmunidades otargadas en dicho Acuerdo,

Este nombramiento tendrd vigencia pare el periodo que se extiende
desde el 1 de enerc de 2015 hasta el 21 de diciembre de 2018, salvo
decisidn en contrario,

A "5\"5 g
e
Alvaro Marclxe‘sk L;[iast?‘es"éwh R
B [ RN
Secretario é\énefatr R

13/0// 21s




TARSTTMONIO DE LEGITIMACION DE FIRMAS

FRANCH CQUIRALTE, Notaric de esta Capital ¥

FE: Que considero legitima ia firma gue
ALVARO MARCHESI ULLASTRES

cuatro de Diciembre de ©os mil

ILUSTRE COLEGIO NOTARIAL DE MADRID
DECANATO

Legalizacion  del signo, firma ¥ ribrica  de

D. Enrique A. Franch Quiraite

Notaric de este Husire Colegio
Madrid, a cinco de diciembre de dos mil catorce




LEGALIZACION: Visto en esta Direccion General de los

Registros y del Notariado para legalizar la firma de D. M?

Eugenia Reviriego Picén. Miembro de la Junta Directiva del

Colegio Notarial de Madrid.

Madrid, 09 de diciembre de 2014
P.D. dela Directora General

Funcmnamo Autonzado de Legahzaczoncs
., R P
BN J

Francisco José Martingz Alonso
<

CONSULADO GENERAL D CHILE EN
MADRID, ESPANA

El Consud Generzlde € huc que suscribe cerdifico _ r-res-,r;,q,”;;;’a;;ff .,,wf,c-?!g Hp‘epg sor
2 uute”h«:imc dL la firma 4o -m R~ fi, 00 n :uca;rj;,-! Qﬂfem,ui;

;.\.:: .................. ﬁ.g..git‘.‘zﬁ-ﬁ;“.....‘....‘..u.“.......
fan
4t
L
e
K \._._,Lum -/ \
;{ImEﬂa Ca’n‘ﬁ:ﬁij—xﬂ j"‘ﬂfj—-i“l“’u]‘c‘ At 255 CPO, Soiogaliza e, au vunleiniye |
Legalizada gn el Ainistons drgfaima »tx eSS
—f‘{UPJUs GERCI"EE Finna dof Selor, /Xn @Lﬁ
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JICTOR GOMEZ ZAPATA.

Oficiat de Legalizaciones ]




S,




RTICIPANTES EN EL

PROGRAMA PAULD FREIRE

(04-11-2016)

INSTITUCIONES PA




TNDICE:

Pafses

tniwversidades

Bolivia

Universidad Pedagdqgica de Bolivia

Byraail

. Federal Da Bahia (UFBA)

. Federal Rip Grande Do Sul

. Federal do Amazona

. Federal de Goias

. Federal do Pard

. Federal Rural do Semi- Arido

. de Brasilia

ol { e [ e { i { iy [ ol [ gy {

. Federal a Grande Dourados

. Federal de Pernambuco

Ll. Federal do Rio de Janeiro

U. Federal do Triangulo Mineiro

U. Federal Tecnoldgica do Parana

U. Federal do Matgo Grosso

Cabo Yords

Instituto Universitario de Educacgo (IUE)

Lhile

Universidad Metropolitana de Ciencias de la Educacion

Universidad de Santiago de Chile

Universidad de Plava Ancha de Ciencias de la Educacion

Cotombia

Universidad Pedagodgica Nacional

Universidad de Antoquia

Loats Ricy

Universidad de Costa Rica

Cuba

Universidad de ciencias pedagodgicas Enrigue José Varona

Eouador

Universidad Central del Ecuador

Universidad de Milagro.

Universidad Laica Eloy Alfaro

Universidad de Cuenca,

Universidad Técnica de Ambato

£ Balvador

Universidad de El Salvador, sede San Salvador

Universidad de El Saivador, Facultad Multidisciplinaria Oriental, sede
San Miguel

Ennaiia

Pendiente de conftrmar instituciones

fusatemaln

Universidad San Carlos de Guatemala

Honduras

Universidad Autonoma de Honduras

Universidad Pedagdgica " Francisco Morazan”

Mavics

Escuela Normal Superior de México.

Fscuela Normal de Michoacan




Escuela Normal de Texcoco.

Escuela Normal Experimental "De Las Huastecas".

Escuela Normal “Valle del Mezguital”

Centro Regional de Educacidn Normal de Cd. Guzman

Escuela Normal Superior "Profr. Moisés Saenz Garza"
Benemérito Instituto del Estado “Gral. Juan Crisostomo Bonilla”,
Escuela Normal Superior Federalizada del Estado de Puebla.
Escuela Normal Oficial “Lic. Benito Judrez”.

Escuela Normal de Sinaioa.

Escuela Normal *Manuel Avila Camacho” de Zacatecas
Benemérita Escuela Normal Veracruzana "Enrigue C. Rébsamen”.

UNAN/Managua Facultad de Ciencias de la Educacion Lenguas e
Idiomas

UNAN/Ledn: Facultad de Educacion y Humanidades

URACCAN / Universidad de la Region Atlantico Norte y Sur de
Nicaragua
Micaragusa | BICUS Universidad Caribbean de Bluefields

Instituto Pedagogico Superior Juan Demostenes Arosemena
Panama Instituto Superior de Administracion de Empresas (ISAE)

Universidad Nacional de Itapia
Universidad Nacional de Concepcién
Instituto superior de educacion Dy, Patll Pefia

IFD Paraguari

IFD Coronel Oviedo

IFD Eusebio Ayala

CRE General Patricio Escobar

CRE Dr. Gaspar de Francia Parand
Universidad Nacional de Asuncidn
Paragusy | Universidad Nacional del Este

Pard Instituto Pedagdgico Nacional de Monterrico

Partugal | Pendiente de confirmar instituciones

Facultad de ciencias de la educacion de la Universidad Autdnoma de
Repdivica Sto. Domingo

Deminicana | Instituto superior de Formacion Docente Salvador Urena

Institutos de formacién docente

Centros regionales
Institute Artigas
Uruguay | Instituto de educacion Técnica e Institutos normales
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MEMORANDUM Neadb] R
A :  SR. JAIME ESPINOSA ARAYA
RECTOR
DE  : PROF.MARCELA FUENTES DELGADO
DIRECTORA DRIC

ASUNTOQ:  Solicita firma para Convenlo Especifico de Movilidad entre la OEi y Ia
UMCE.

FECHA : Santiago, 2 de diciembre de 2016

Estimado Sr. Rector:

- Junto con saludarlo hago llegar a usted, para gestidn de firma, 2 ejemplares del Convemo
Especifico entre nuestra universidad con la Organizacién de Estados Iberoamericanos para
la Educacién, la Ciencia y la Cuitura — QEI

El presente Convenio Especifico tiene por objeto establecer las bases en que las partes van
a colaborar en la implementacidn del proyecto Paulo Freire, consistente en el intercambio en
un periodo académico de estudiantes de la UMCE a ofras universidades y de estudiantes
procedentes de otras universidades de distintos paises a la UMCE.

- Saluda atentamente a usted,

RECTORA DRICH

UMCE
MFD/cer
c.c.. -Archivo

¢ Adj.. -2textos
E CAMPUS MACUL - Av. José Pedro Alessandri 540, Nufioa, Santiago
Teléfono: (56-2} 2241 25 68 - 565 | Correo electrénico: relamones mstitucionates@umce el




UNIVERSIDAD METROPOLITANA
DE CIENCIAS DE LA EDUCACION

RECTORIA
DIRECCION DE RELACIONES INSTITUCIONALES
Y COOPERACION INTERNACIONAL

Santiago, 7 de diciembre de 2016

Sra. Maria Rosa Blanco Guijarro
Directora

OFEl - Oficina Nacional de Chile
Villarrica N°565, Providencia

Santiago

De mi consideracidn:.

Junto con saludarla hago llegar a usted, para registro interno, 1 ejemplar del Convenio Especifico
entre la Universidad Metropolitana de Ciencias de fa Educacién y la Organizacién de Estados
Iberoamericanos para la Educacion, la Ciencia y ta Cultura — QE|. El presente Convenio Especifico tiene
por abjeto establecer las bases en que las partes van a colaborar en ia implementacién del proyecto
Paulo Freire, consistente en el intercambio en un periodo académico de estudiantes de fa UMCE a
otras universidades y de estudiantes procedentes de otras universidades de distintos paises a la
UMCE,

Sin otro motivo en particular, se despide atentamente,

sy il
Profesora Mafcela Fuentes Delgado N\ et
Directora de Relaciones Institucionales y de Cooperacion Irgtn

UMCE

CAMPUS MAEUL - Av. José Pedro Alessandri 540, Rufioa, Santiago
Teléfone: (56-2) 2 741 25 65 [ "Correo electrénico: reiaciones.institucionales@umce.cl




- N®DE REGISTRO: 13051878 }
AND/Direccion. Regronai de Deportes de !a -
" Region MetrOpoiltana de Santlago
o FEGHAR 18-07-2016°
S _OBJ Cemfcacaon que indica Art. 35 Ley Ne 19 ?12

o WRT-*?*%DQPE-Y?_GEN-G?A-:‘( DIRECTORIO

_:{- PAULO CANAS CAMP%LLAY que suscnbe en su cahdad de Dlrector Regionai dei !ﬂst:tato Nacucnai de_ g ':'.':
_-_Deportesdecmie L SR - el e

" CERTIFICA

' Que' .

B _y dei estatutu que en 1a m[sma se aprobo

o - la-" -COrganizacidn -+ Deportiva  denominada.  CONFEDERACION  DEPORTIVA ~ COMITE
o .PARALiMPiCO DE CHILE conforme lo autoriza el inciso primero- del adiculo 38 de la Ley N 19712, . _:.
.© ha hecho. el deposno de copia autorizada del Acta de- la- Asamblea Constitutiva. ceiebrada el 20 -08- 2013'-'_

Lo Que por. el hecho dei depéslto realizado con arregic a la norma citada, por. asi disponerlo el Articulo .-

Deportwas y se encuentra wgente hasia e! 25- 08 2018

- vigente se. encuentra mtegrado por ias s:g wentes personas

| RICARDOALBERTOELZALDEBRAVO  ~  Rut 00726873
" ALBERTOVARGAS PEYREBLANGUE © Rut 78103485

g PRESiDENTE(A)

VICEPRESIDENTE(A: - | |

| SECRETARIO(A): - -~ - CAROLINA BEATRIZ GARRIDO CHAPARRO © Ruz118511265

_TESORERO(A): . RAFAELROSSISERRANO = | | Ru:16.095.334-9 .
HIRE '_--'_-'-_.LUISVAsauezNAVARRo R ' Rut. 60831765 .

- DIRECTOR(AY:

34 de !a rmsma Ley 1a orgamzac:on Depomva individualizada goza de personalidad juridica, la que. se F
-ha’ {eglstrado bajo el N°- 1305187-9, con fecha: 15—09 -2013 en el Regssirc Nacronal de Orgamzacrones:‘l-‘ ’

'.3 Que segun !os antecedentes pfoporCIonados por ia propsa Orgamzac:on Deportwa,_ su. __dir_eqtp_ri_o,-_"_'-_?3_




